FCC Compliance Statement. This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions: 1) This device may not cause
harmful interference, and 2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

* Re-orient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Note: Changes or modifications to this unit not expressly approved by LeapFrog
Enterprises, Inc., could void the user’s authority to operate the equipment.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Envir I pt The unit may malfunction if subjected to radio-
frequency interference. It should revert to normal operation when the interference
stops. If not, it may become necessary to turn the power off and back on, or remove
and reinstall the batteries. In the unlikely event of an electrostatic discharge, the unit
may malfunction and lose memory, requiring the user to reset the device by removing
and reinstalling the batteries.

Impact de Penvironnement. Une défaillance de fonctionnement de 'appareil peut
survenir s'il est sujet a des interférences avec les fréquences radioélectriques. Le
fonctionnement normal de I'appareil devrait reprendre avec l'arrét des interférences.
Si ce n'est pas le cas, il peut s’avérer nécessaire d'éteindre et rallumer I'appareil ou
de retirer et réinstaller les piles. Dans I'éventualité peu probable d’une décharge
électrostatique, un mauvais fonctionnement et une perte de mémoire de l'appareil
peuvent se produire. L'utilisateur doit alors retirer et réinstaller les piles pour
réinitialiser 'appareil.

Recycle. Find out how to recycle this product at leapfrog.com/recycle or call

(800) 701-5327. For UK consumers, visit leapfrog.co.uk/recycle.

Next steps for learning fun!

Count & Crawl Kitty
9+ months

©

t™ Shapes & Sharing Picnic Basket

My Pal Scoutiole

6+ months 6+ months
CONSUMER SUPPORT
...leapfrog.com/support Canada..........oceieniien leapfrog.ca/support
.leapfrog.co.uk/support . funtastic.com.au

WARRANTY INFORMATION

Limited warranty: Visit our website at www.leapfrog.com for full details of the warranty provided in
your country.

Garantie limitée period: VVeuillez consulter notre site Web a I'adresse www.leapfrog.com pour obtenir
I'intégralité des informations de garantie fournies dans votre pays.

TM & © 2016 LeapFrog Enterprises, Inc. All rights reserved. LeapFrog.com

For ages 9 and up. C i aux a partir de 9 mois.
Item number 19317/ Part number 605-12309-A

Products sold separately and may not be available in all countries. Actual products may vary.

Find out more at leapfrog.com
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Parent Guide

This guide contains important information.

Please keep it for future reference.



Features

Nightlight &
Timer Button
10min - 20min

Flashlight/Torch
Button

Off/Mute/Low/High
Volume Switch

Get Started

To turn the toy on, slide the yellow volume switch from the

Off position to Low or High volume, or Mute if you want to use
the flashlight/torch without audio or see the nightlight starry
projection without music.

Two Ways to Play

Flashlight/Torch Adventure Fun

Press the yellow flashlight/torch button to turn on the
flashlight/torch and see a colorful/colourful projection of eight
planets. Hear Scout count the planets and talk about their
names and colors/colours.

Bedtime Starry Night Quiet Time

Press the red nightlight timer button to turn on the three-color/
colour LED projection, and watch stars twinkle on the ceiling

as your child falls asleep to counting and colors/colours lullabies,

white noise or peaceful sleep-inducing environmental sounds.
The first touch of the red button will set the timer to 10 minutes,
and a second touch to 20 minutes. Please note that pressing the
Flashlight/Torch Button will interrupt and override the Nightlight
Mode. Push the red timer button again to reset the nightmode.

Battery Information. Requires 3 AA (called LR6 in some countries) alkaline batteries.
Nécessite 3 piles alcalines AA (appelées LR6 dans certains pays).
Battery land i ion instructi
1. Open the battery door with a Phillips screwdriver.
2. If used or dead batteries are present, remove these batteries from the unit by
pulling up on one end of each battery.
3. Install new batteries as shown in the polarity (+/-) diagram inside the battery
compartment.

4. Replace battery door securely.
Battery Safety. Batteries are small objects and may pose a choking hazard for
small children. Batteries must be replaced by an adult. Follow the polarity (+/-)
diagram in the battery compartment. Promptly remove dead batteries from the
toy to avoid leaking. Dispose of used batteries properly. Remove batteries for
prolonged storage. Only batteries of the same or equivalent type as recommended
are to be used.

DO NOT incinerate used batteries.

DO NOT dispose of batteries in fire, as batteries may explode or leak.

DO NOT mix old and new batteries or types of batteries (e.g., alkaline/standard).

DO NOT recharge non-rechargeable batteries.

DO NOT short-circuit the supply terminals.

Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged.

Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.
Sécurité relative aux piles. Les piles sont des objets de petite taille et peuvent
constituer un risque d’étranglement pour les enfants en bas age. Le remplacement
des piles doit étre effectué par un adulte. Respectez le schéma de polarité (+/-)
reproduit dans le compartiment des piles. Enlevez rapidement les piles usagées
du jouet pour éviter les fuites. Suivez les procédures adéquates pour vous
débarrasser des piles usagées. Retirez les piles en cas de non-usage prolongé.
Utilisez uniguement des piles ou accumulateurs du type recommandé ou d’'un
type équivalent.

NE PAS incinérer les piles usagées.

NE PAS jeter les piles au feu car elles peuvent exploser ou fuir.

NE PAS mélanger piles usagées et piles neuves, ni différents types de piles (c’est-a-

dire alcalines/standard).

NE PAS recharger des piles non rechargeables.

NE PAS court-circuiter les terminaux d’alimentation.

Les accumulateurs doivent étre chargés uniquement sous le contréle d’un adulte.

Les accumulateurs doivent étre enlevés du jouet avant d’étre chargés.

For indoor, dry-location use only. Keep food and beverages away from product.
Do not spill liquid of any kind on this product as it may render it inoperative.

Clean with a slightly damp cloth (cold water). Do not use soap, detergent or other
chemicals. Never submerge the unit in water. Allow to dry before re-use. Avoid
prolonged exposure to extreme temperatures and direct sunlight. Avoid dropping
the unit. Never try to dismantle it.

Utiliser uniquement en intérieur, dans des lieux secs. Tenir le produit a I'écart de
la nourriture et des boissons. Ne jamais renverser un liquide sur ce produit car cela
peut 'endommager ou en faire cesser son fonctionnement. Nettoyer avec un chiffon
légerement humide (utiliser de I'eau froide). N'utilisez pas de savon, de lessive, ou
d'autres produits chimiques. Ne jamais immerger le produit dans I'eau. Eviter une
exposition prolongée aux températures extrémes et aux rayons du soleil. Eviter de
laisser tomber le produit. Ne jamais essayer de le démonter.

ﬁ [:AU'"[I + Routinely check this toy for proper and safe condition. If there is
. any damage or broken parts, remove toy from use.

ﬁ A'“'EN“U « Vérifiez réguliérement que ce jouet est en bon état et qu’il ne
. présente pas de danger. Dans le cas contraire (par exemple,
s'il est cassé a certains endroits), tenez ce jouet hors de portée des enfants.

A [:AU'"[I + All packing materials, including tape, plastic sheets, packaging locks
. and tags, are not part of this toy, and should be discarded for your
child’s safety.
A A'“'EN“U « Les matériaux d’emballage (y compris le ruban adhésif,
. le plastique de protection, le systéme de verrouillage et les
étiquettes) ne font pas partie de ce jouet. Veuillez vous en débarrasser pour
la sécurité de votre(vos) enfant(s).

A [:AU'I'I[IN To be used under the direct supervision of an adult.

A A'“'EN“UN « Doit etre utilise sous la presence directe d’un adulte.
A [:AU'I'I[IN This toy is not intended for crib/bassinet use.

A A'l"l'EN'l'lUN . Ce jouet nest pas destiné aux lits pour bébé ni aux landeaux.

A WAHN'NE + Keep toy away from infant’s face.
A A'”EN“UN + Ce jouet doit étre gardé a distance du visage de I'enfant.

LED light is very bright. Do not stare at the operating light source.

Warm Light. Light can have different color/colour temperatures, indicated in

units called Kelvin (K). Lights with a low Kelvin value produce a warm, more cozy/
cosy light, while those with a higher Kelvin value produce a cool, more energizing/
energising light. This light offers warm white light for a cozy/cosy atmosphere.



